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Kayttdopas

Turvallisuustiedot
Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista
kayttokertaa ja sailyta ohjeet myéhempia tarpeita varten.

Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Varoitus: Taman tuotteen sisalla on litiumpolymeeriakkuja.

. Pidé laite poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta, jotta valtat niiden
pureskelun ja nielemisen.

. Tuotteen kaytto- ja varastointilampétila on 0 celsiusasteen ja 40
celsiusasteen valilla. Taman lampétila-alueen alittaminen tai ylittaminen
voi vaikuttaa toimintaan.

. Ala koskaan avaa tuotetta. Sisallé olevien sahkdosien koskettaminen

voi aiheuttaa sahkaéiskun. Vain patevat henkilét saavat korjata tai huoltaa

laitetta.

Al altista lammélle, vedelle, kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle!

. Poista kuulokkeet, jos ne vuotavat tai kuumenevat likaa, jotta valtat

palovammat tai ihottumat.

Suojaa korvasi kovalta danenvoimakkuudelta. Kova dénenvoimakkuus

voi vahingoittaa korviasi.

. Langaton Bluetooth-tekniikka toimii 10 metrin (30 jalan) kantaman sisalla.
Suurin tiedonsiirtoetaisyys voi vaihdella esteiden (ihmiset, metalliesineet,
seinat jne.) takia tai sahkdmagneettisen ympariston vuoksi.

10. Bluetooth-laitteen séteileméat mikroaallot voivat vaikuttaa elektronisten

laakinnallisten laitteiden toimintaan.

11. Laite ei ole vedenpitava. Jos laitteeseen paésee vetta tai vieraita

esineitd, seurauksena voi olla tulipalo tai séhkoisku. Jos laitteeseen

paasee vetta tai vieraita esineitd, lopeta kaytto valittomasti.
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Pakkauksen sisaltd
1. Kaksi nappikuuloketta (V/O) 2. USB-latausjohto
3. Latauskotelo 4. Kayttéopas
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Kayttéohjeet
1. Laif in i i ista ja aly

Kosketuspaneeli

Vaihe 1. Nappikuulokkeet kytkeytyvat paalle, kun ne otetaan pois
latauskotelosta tai kun molempien nappikuulokkeiden kosketuspaneeleja
painetaan pitkaan, jolloin toistetaan aanikehote "Power on”.

Vaihe 2. PUNAINEN ja SININEN LED-valo alkavat vilkkua molemmissa
nappikuulokkeissa. Kummastakin nappikuulokkeesta muodostetaan
automaattisesti laitepari viiden sekunnin kuluessa.

Kun laitepari on muod toisessa nappikuulc vilkkuu
vuorotellen PUNAINEN ja SININEN LED-valo merkiksi siita, etta
kuulokkeet ovat valmiina yhdistettaviksi alypuhelimeen.

Vaihe 3. Kytke sitten alypuhelimesi Bluetooth paélle, etsi Iahelld olevia
laitteita ja muodosta laitepari laitteen "Denver TWE-61" kanssa.
Onnistuneen laiteparin muodostuksen jalkeen toistetaan danikehote
"Connected”. Kirjoita "0000”, jos laite kehottaa kirjoittamaan salasanan.
Nappikuulokkeet muodostavat yhteyden alypuhelimeen automaattisesti
uudelleen, kun laitepari on muodostettu.

Huomautuksia:
pelkasta vasemmasta tai oikeasta nappikuulokkeesta ja alypuhellmesta

voidaan muodostaa laitepari, jolloin kdytettavissa on vain mono
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2. Musiikin toistamisen aikana

2.1 Toista/tauota kappale koskettamalla vasenta tai oikeaa paneelia
KERRAN.

2.2 Siirry seuraavaan kappaleeseen koskettamalla vasenta tai oikeaa
paneelia KAKSI KERTAA

2.3 Siirry edelli 1 kapp 1 ke
paneelia KOLME KERTAA.

2.4 Kaynnista Siri tai Google Assistant koskettamalla pitkaan 3 sekunnin
ajan L- tai R-paneelia.

alla vasenta tai oikeaa

3. Puheluiden aikana

3.1 Vastaa saapuvaan puheluun / paata puhelu koskettamalla vasenta tai
oikeaa paneelia KERRAN.

3.2 Hylkaa saapuva puhelu koskettamalla vasenta tai oikeaa paneelia
kahden sekunnin ajan.

4. i i ja i

4.1 Aseta nappikuulokkeet latauskoteloon, nappikuulokkeiden virta
katkeaa ja lataus alkaa automaattisesti. Kun nappikuulokkeita ladataan,
nappikuulokkeiden LED palaa punaisena. Punainen LED sammuu, kun
lataus on valmis.

4.2 Kun koteloa ladataan, kotelon LED-numerot vilkkuvat.

5. Tuotetiedot

Mallin nimi: TWE-61

Bluetooth-versio: 5.0

Bluetooth-nimi: Denver TWE-61 (vasen/oikea/molemmat)
Valmiusaika: noin 20 tuntia

Musiikin toistoaika: 5,5 tuntia

Nappikuulokkeiden akun kapasiteetti: 3,7 V, 40 mAh x vasen/oikea
Latauskotelon akun kapasiteetti: 3,7 V, 300 mAh

Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillisté ilmoitusta.

Emme vastaa kayttdoppaan virheista tai puutteista.
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KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, TEKIJANOIKEUS: DENVER A/S

@ denver
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Sahko- ja elektroniikkalaitteet sek niissa kayteliavat paristot siséitévat materiaaleja, komponentieja
ja aineita, jotka voivat olla ja Glle, jos ja (pois
heitettévat sahks- ja elektroniikkalaitteet seka paristot) ei késitella asianmukaisesti.

Sihko- ja elekironiikkalaitteet seké paristot on merkitty alla olevalla rastitun jéteastian symbolilla.
Symboli kertoo, ettei sahks- ja elektronilkkalaitteita tai paristoja saa havittaa kotitalousjétieen
mukana vaan ne on havitettéva erikseen.

On tarke#a, etta loppukéyttajané viet kiytetyt paristot oikeaan kerdyspaikkaan. T4llA tavoin voit
varmistaa, ett4 paristot kierratetién lain mukaan eivéitkd ne vahingoita ympéristéé

Kaikkiin in on perustettu isteita. Sahko- ja i seka paristot voi
viedi itse iimaiseksi pisteisiin tai ne voidaan kerta suoraan kotoa. Lisétietoja saat kuntasi
tekniselta osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, etta rad\ola\lelyyppl DENVER TWE-61 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: Mene osoitteeseen: denver.eu ja napsauta hakukuvaketta verkkosivuston
Kirjoita mall TWE-61. Siirry nyt RED-direktiivi nikyy latausten/

muiden latausten alla.
Kaytttaajuusalue: 2402 MHz - 2480 MHz
Maks. lhtdteho: 4 dBm

DENVERA/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Tanska/Denmark
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Contact

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver Als Max-Emanuel-Str. 4

Omega 54, Sosften 94036 passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone +49 851379 369 40
Phone +45 86 22 6100 &-mail

(Push " for support) support de@denver.eu

E-Mail Fairfixx GmbH

For technical questions, please write to: Repair and service

support hg@denver.eu Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

For all other questions please write to:

contacthq@denver.eu (for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,

Smartphones & Tablets)

Tol.: +49 851379 369 69

Benelux E-Mail: denver@fairfixx.de

DENVER BENELUX B..

Barwoutswaarder 13C+D Austria

3449 HE Woerden

The Netherlands Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Phone: 0900-3437623 1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail. denver@lurfservice.at

E-Mail: support ni@denver.eu

Spain/Portugal

If your country is not listed above,
please write

i
supperi@denvorou

DENVER SPAIN SA
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n* 23 - nave 16
Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (spain)

s @ denver

Mail:support.es@denver.eu DENVERA/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Portugal
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com
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